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Traducerea textului de la subiectul I: n timp ce/pentru cd galii erau incredintati cd ai lor sunt mai buni in
lupta §i vedeau ca ai nostri sunt covarsiti de multimea lor, din toate partile, atat cei care erau incercuiti
in fortificatii, cdt si cei care le veniserd in ajutor, igi imbarbatau, cu tipete §i urlete, camarazii. Pentru ca
lupta se desfasura sub ochii tuturor si orice faptd, fie de eroism, fie de lasitate, nu putea ramdne ascunsd,
dorinta de slava ca §i teama de rugine provocau ambele tabere la vitejie. Deoarece, de la amiaza pdna
aproape de asfintitul soarelui, lupta continua fara o victorie certd, germanii, dupd ce si-au asezat
cavalerii in rdnduri stranse, pe o singura laturd, s-au napustit asupra dusmanilor si i-au respins; dupa ce
acestia au fost pusi pe fuga, arcasii au fost incercuiti si mdcelariti. De asemenea, ai nostri , din celelalte
parti, urmdrindu-i pe cei care se retrdgeau pand aproape de tabdard, nu le-au dat posibilitatea de a se
regrupa. lar cei care iesiserda din Alesia, trigti,aproape pierzind speranta de victorie, s-au ntors n
cetate.
SUBIECTUL 1. (45p.)

Se vor penaliza cu cite 5 puncte greselile elementare de morfologie sau sintaxd: identificarea
gresita a partilor de propozitie (subiecte, complemente etc.), confuzia de termeni, omisiunile grave. Cu
cate 1 sau 1,5 puncte (in functie de gravitate) greselile mai putin grave: omisiunea unor termeni nuantatori
sau folosirea unor sensuri inadecvate contextului. In cazul in care neintelegerea textului duce la fraze
incoerente sau la exprimari ilogice si imposibil de descifrat, se vor scadea cate 10 puncte. Din totalul
rezultat, se vor scadea inca 5 pana la 15 puncte pentru impresia generala (exprimare defectuoasa, abuz de
pronume, vocabular limitat etc.). ORICE greseald de limba roména va fi penalizata cu céte 5 puncte.

NU SE VOR PENALIZA abaterile de la forma stricta a textului latinesc (transformarea predicatelor
active in pasive, parafrazele, eliminarea determinantilor care nu sunt necesari in romana etc.) in masura in
care acestea NU afecteazd sensul general al textului. O traducere care, in ciuda anumitor greseli,
dovedeste o exprimare elevata si clara, calitati de redactare si, in general, bune cunostinte de latina, poate
fi apreciatd cu pand la 10 puncte in plus fatd de totalul rezultat (desigur, cu conditia de a nu se depasi
limita de 45 de puncte).

SUBIECTUL al Il-lea (45 p)

Se recomanda ca eseul sa fie evaluat astfel:

25 puncte pentru continutul ideatic — punctaj maxim pentru o lucrare bine structurata, cu

concluzii clare i bine argumentate,

15 puncte pentru ilustrarea ideilor cu exemple din textul propus, evidentiindu-se astfel si

functia procedeelor artistice
5 puncte pentru impresia generald — exprimare, ordine in idei, folosirea nuantata a
limbii romane;
- 0 lucrare de buna calitate care nu face referire la textul propus va primi CEL MULT 20 de puncte;
- orice greseald de limba romana se va penaliza cu céte 5 puncte;
- betia de cuvinte, abuzul de citate critice in dauna interpretarilor personale, prezenta datelor biografice
sau bibliografice nejustificate se vor penaliza cu 5-10 puncte.
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